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Projekt PLSK.04.01-IP.01-0014/25 „Współpraca ratowników górskich z Polski i Słowacji” współfinansowany przez Unię Europejską ze środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach programu Interreg Polska–Słowacja 2021–2027
Załącznik nr 2 do swz
FORMULARZ OFERTY
1.	Dane Wykonawcy (w przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia należy podać dane wszystkich wykonawców):
Nazwa Wykonawcy/Wykonawców: ...............................................................................................
Adres Wykonawcy/Wykonawców: ...............................................................................................
NIP: ..............................  REGON: ..............................  KRS/CEIDG: ..............................
Rodzaj wykonawcy: □ mikroprzedsiębiorstwo  □ małe przedsiębiorstwo  □ średnie przedsiębiorstwo  □ jednoosobowa działalność gospodarcza  □ osoba fizyczna nieprowadząca działalności gospodarczej  □ inny rodzaj
reprezentowany przez: ...............................................................................................
tel.: ..............................  adres poczty elektronicznej: ..............................
2.	W odpowiedzi na ogłoszenie o zamówieniu w postępowaniu pn. „Doposażenie służb ratowniczych na potrzeby szkoleń – dostawa z podziałem na 3 części” (znak sprawy: 2/S/26), realizowanym w ramach projektu nr PLSK.04.01-IP.01-0014/25 programu Interreg Polska–Słowacja 2021–2027, składam(y) ofertę na:
□ Część 1 – Bluzy techniczne – 150 szt.      □ Część 2 – Zestaw bezzałogowego statku powietrznego – 1 zestaw      □ Część 3 – Zestawy do ewakuacji z drzew – 2 zestawy
(zaznaczyć właściwe; można zaznaczyć jedną, dwie lub trzy części; dla każdej zaznaczonej części należy wypełnić odpowiedni punkt poniżej oraz załączyć Formularz cenowy i Opis przedmiotu zamówienia)
3. CZĘŚĆ 1 – Bluzy techniczne – 150 szt.
	Element oferty
	Treść oferty

	Jednostkowa cena brutto 1 szt. bluzy (jednolita/uśredniona dla wszystkich rodzajów i rozmiarów)
	...................... zł

	Cena łączna brutto części 1 (cena jednostkowa × 150 szt.) – zgodnie z Formularzem cenowym (zał. nr 2a)
	...................... zł brutto (z podatkiem VAT)

	Oferowany produkt
	producent: ........................  model/symbol: ........................

	Oferowany okres gwarancji na wady materiałowe i produkcyjne (kryterium oceny ofert; minimum 24 miesiące), liczony od dnia odbioru
	............ miesięcy



Oświadczam(y), że oferowane bluzy spełniają wszystkie wymagania określone w załączniku nr 4a do swz, a dostawę zrealizuję(my) w terminie do 14 dni od dnia zawarcia umowy.
4. CZĘŚĆ 2 – Zestaw bezzałogowego statku powietrznego – 1 zestaw
	Element oferty
	Treść oferty

	Cena łączna brutto części 2 (cały zestaw) – zgodnie z Formularzem cenowym (zał. nr 2b)
	...................... zł brutto (z podatkiem VAT)

	Oferowana platforma
	producent: ........................  model: ........................

	Oferowana głowica obserwacyjna
	producent: ........................  model: ........................

	Oferowany okres gwarancji na cały zestaw (kryterium oceny ofert; minimum 12 miesięcy), liczony od dnia odbioru
	............ miesięcy



Oświadczam(y), że oferowany zestaw spełnia wszystkie wymagania określone w załączniku nr 4b do swz, a dostawę wraz z instruktażem zrealizuję(my) w terminie do 14 dni od dnia zawarcia umowy.
5. CZĘŚĆ 3 – Zestawy do ewakuacji z drzew – 2 zestawy
	Element oferty
	Treść oferty

	Cena łączna brutto części 3 (2 kompletne zestawy) – zgodnie z Formularzem cenowym (zał. nr 2c)
	...................... zł brutto (z podatkiem VAT)

	Oferowane produkty (producent i model każdej pozycji)
	zgodnie z załącznikiem nr 4c do swz – kolumna „Produkt oferowany / parametry oferowane”

	Oferowany okres gwarancji na wady materiałowe i produkcyjne wszystkich elementów zestawów (kryterium oceny ofert; minimum 24 miesiące), liczony od dnia odbioru
	............ miesięcy



Oświadczam(y), że oferowane zestawy spełniają wszystkie wymagania określone w załączniku nr 4c do swz, a dostawę zrealizuję(my) w terminie do 14 dni od dnia zawarcia umowy.
6. Oświadczenia
1)	Oświadczam(y), że zapoznałem(liśmy) się z treścią dokumentów zamówienia (swz wraz z załącznikami, w tym projektowanymi postanowieniami umowy, oraz wyjaśnieniami i zmianami swz) i akceptuję(emy) je bez zastrzeżeń; pozostaję(emy) związany(i) ofertą przez okres wskazany w swz; warunki płatności – zgodne ze wzorem umowy; w przypadku wyboru oferty zobowiązuję(emy) się do zawarcia umowy w miejscu i terminie wyznaczonym przez Zamawiającego.
2)	Oświadczam(y), że cena oferty zawiera wszystkie koszty wykonania zamówienia, w tym dostawy do siedziby Zamawiającego w Szczyrku.
3)	Oświadczam(y), że wybór oferty: □ nie będzie prowadzić do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od towarów i usług / □ będzie prowadzić do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego w zakresie: ........................ (nazwa/rodzaj towaru), wartość bez kwoty podatku: ................ zł, stawka podatku: ...... % (art. 225 ustawy Pzp).
4)	Podwykonawstwo: □ zamierzam(y) wykonać zamówienie samodzielnie / □ zamierzam(y) powierzyć podwykonawcom następujące części zamówienia: ........................ (nazwy podwykonawców, jeżeli są znani: ........................).
5)	Oświadczam(y), że: (a) zostałem(liśmy) poinformowany(i) zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 RODO o przetwarzaniu danych osobowych na potrzeby niniejszego postępowania oraz zawarcia i realizacji umowy; (b) wypełniłem(liśmy) obowiązki informacyjne przewidziane w art. 13 lub art. 14 RODO wobec osób fizycznych, od których dane osobowe bezpośrednio lub pośrednio pozyskałem(liśmy) w celu ubiegania się o udzielenie zamówienia publicznego, i zobowiązuję(emy) się wypełnić je wobec osób fizycznych, od których dane pozyskam(y) w celu zawarcia i realizacji umowy.
6)	Wskazuję(emy), że dokumenty na potwierdzenie umocowania do działania w imieniu Wykonawcy Zamawiający może uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, w szczególności rejestrów publicznych, na podstawie następujących danych:
	Lp.
	Nazwa dokumentu
	Adres bezpłatnej i ogólnodostępnej bazy danych / rejestru publicznego
	Dane umożliwiające dostęp (nr KRS / NIP / REGON)

	1.
	KRS Wykonawcy
	https://ekrs.ms.gov.pl
	

	2.
	CEIDG Wykonawcy
	https://aplikacja.ceidg.gov.pl
	

	3.
	[inny]
	
	



7)	Załączniki do oferty (wymienić): ...........................................................................................
(kwalifikowany podpis elektroniczny lub podpis zaufany lub podpis osobisty osoby/osób uprawnionych/upoważnionych do reprezentowania wykonawcy)


Załącznik nr 2a do swz
FORMULARZ CENOWY – CZĘŚĆ 1: Bluzy techniczne – 150 szt.
Znak sprawy: 2/S/26. Wykonawca: ......................................................................
	Lp.
	Asortyment
	Jm.
	Ilość
	Cena jednostkowa brutto [zł]
	Wartość brutto [zł] (kol. 4 × kol. 5)

	1.
	Bluza techniczna (wersje męskie i damskie, rozmiary S–XXL, jednolita cena uśredniona) – producent: ........................, model/symbol: ........................
	szt.
	150
	
	

	
	CENA ŁĄCZNA BRUTTO CZĘŚCI 1 (do przeniesienia do Formularza oferty)
	
	
	
	



Cena jednostkowa jest stała i nie zależy od rodzaju (męska/damska) i rozmiaru bluzy. Cena zawiera koszty dostawy do siedziby Zamawiającego. Ceny jednostkowe służą do rozliczenia zmian zakresu przewidzianych w § 9 wzoru umowy.

(kwalifikowany podpis elektroniczny lub podpis zaufany lub podpis osobisty osoby/osób uprawnionych/upoważnionych do reprezentowania wykonawcy)


Załącznik nr 2b do swz
FORMULARZ CENOWY – CZĘŚĆ 2: Zestaw bezzałogowego statku powietrznego – 1 zestaw
Znak sprawy: 2/S/26. Wykonawca: ......................................................................
	Lp.
	Element zestawu
	Jm.
	Ilość
	Cena jednostkowa brutto [zł]
	Wartość brutto [zł] (kol. 4 × kol. 5)

	1.
	Platforma bezzałogowego statku powietrznego
	szt.
	1
	
	

	2.
	Akumulatory inteligentne do platformy
	szt.
	4
	
	

	3.
	Aparatura sterująca
	szt.
	2
	
	

	4.
	Dodatkowe akumulatory do aparatury sterującej
	szt.
	2
	
	

	5.
	Stacja ładowania akumulatorów
	szt.
	1
	
	

	6.
	Podwójne mocowanie gimbala
	szt.
	1
	
	

	7.
	Pojedyncze mocowanie gimbala (trzecie stanowisko)
	szt.
	1
	
	

	8.
	Głowica obserwacyjna multisensoryczna
	szt.
	1
	
	

	9.
	Oświetlacz (reflektor) gimbalowy
	szt.
	1
	
	

	10.
	Głośnik gimbalowy
	szt.
	1
	
	

	11.
	System zrzutu
	szt.
	1
	
	

	12.
	Moduł łączności komórkowej (LTE)
	szt.
	1
	
	

	13.
	Osłony przeciwsłoneczne do aparatury sterującej
	szt.
	2
	
	

	14.
	Szelki z mocowaniem do aparatury sterującej
	kpl.
	2
	
	

	15.
	Walizka transportowa
	szt.
	1
	
	

	
	CENA ŁĄCZNA BRUTTO CZĘŚCI 2 – suma poz. 1–15 (do przeniesienia do Formularza oferty)
	
	
	
	



Producenta i model każdego elementu zestawu należy podać w załączniku nr 4b do swz. Cena zawiera koszty dostawy, instruktażu i dokumentacji. Ceny jednostkowe służą do rozliczenia zmian zakresu przewidzianych w § 9 wzoru umowy.

(kwalifikowany podpis elektroniczny lub podpis zaufany lub podpis osobisty osoby/osób uprawnionych/upoważnionych do reprezentowania wykonawcy)


Załącznik nr 2c do swz
FORMULARZ CENOWY – CZĘŚĆ 3: Zestawy do ewakuacji z drzew – 2 zestawy
Znak sprawy: 2/S/26. Wykonawca: ......................................................................
	Lp.
	Pozycja zestawu
	Jm.
	Ilość łączna (
2 zestawy)
	Cena jednostkowa brutto [zł] za 1 jednostkę rozliczeniową
	Wartość brutto [zł] (kol. 4 × kol. 5)

	1.
	Bloczek Rescue M lub równoważny
	szt.
	8
	
	

	2.
	Drzewołazy Ergo Steel Tree 5.1 lub równoważny
	kpl.
	4
	
	

	3.
	Karabinek zakręcany Alu Colt lub równoważny
	szt.
	8
	
	

	4.
	Karabinek HMS Bora lub równoważny
	szt.
	10
	
	

	5.
	Karabinek Freino Z Triactlock lub równoważny
	szt.
	4
	
	

	6.
	Karabinek stalowy owal zakręcany
	szt.
	4
	
	

	7.
	Karabinek Magnum steel triactlock lub równoważny
	szt.
	20
	
	

	8.
	Karabinek O'Light 3-Matic lub równoważny
	szt.
	8
	
	

	9.
	Karabinek owal stal Triactlock lub równoważny
	szt.
	2
	
	

	10.
	Kask Vertex Vent, żółty lub równoważny
	szt.
	4
	
	

	11.
	Lina półstatyczna, typ A, 10,5 mm, czerwona, 100 mb PATRON lub równoważny
	szt.
	2
	
	

	12.
	Lina półstatyczna, typ A, 10,5 mm, czerwona, 60 mb PATRON lub równoważny
	szt.
	2
	
	

	13.
	Lina półstatyczna, typ A, 10,5 mm, czerwona, 10 mb PATRON lub równoważny
	szt.
	2
	
	

	14.
	Lina dynamiczna 10 mm, pojedyncza
	szt.
	2
	
	

	15.
	Lonża regulowana ALTO lub równoważny
	szt.
	2
	
	

	16.
	Lonża Grillon 5 m lub równoważny
	szt.
	2
	
	

	17.
	Lonża repozycjonująca Stand V – 1 m lub równoważny
	szt.
	2
	
	

	18.
	Delta stal 8 mm lub równoważny
	szt.
	4
	
	

	19.
	Nóż Spatha lub równoważny
	szt.
	2
	
	

	20.
	Piła Silky Zubat 330-7,5 lub równoważny
	szt.
	2
	
	

	21.
	Przyrząd zaciskowy prawy Ascension lub równoważny
	szt.
	4
	
	

	22.
	Przyrząd zaciskowy Basic lub równoważny
	szt.
	4
	
	

	23.
	Przyrząd zaciskowy Croll L lub równoważny
	szt.
	4
	
	

	24.
	Przyrząd zjazdowy Rig lub równoważny
	szt.
	4
	
	

	25.
	Taśma wzmacniana Open Sling Work 150 cm lub równoważny
	szt.
	12
	
	

	26.
	Uprząż trójkąt ewakuacyjny SIT II lub równoważny
	szt.
	2
	
	

	27.
	Uprząż techniczna Sit Worker lub równoważny
	szt.
	4
	
	

	28.
	Stopka Footcord lub równoważny
	szt.
	4
	
	

	29.
	Uprząż do crolla Torse lub równoważny
	szt.
	4
	
	

	30.
	Plecak sprzętowy Combi Pro 80 lub równoważny
	szt.
	2
	
	

	31.
	Wór transportowy lub równoważny
	szt.
	2
	
	

	
	CENA ŁĄCZNA BRUTTO CZĘŚCI 3 – suma poz. 1–31 (do przeniesienia do Formularza oferty)
	
	
	
	



Nazwy pozycji odpowiadają opisowi przedmiotu zamówienia (załącznik nr 4c do swz); producenta i model każdej oferowanej pozycji (referencyjnej lub równoważnej) należy podać w załączniku nr 4c. Cena zawiera koszty dostawy i dokumentacji. Ceny jednostkowe służą do rozliczenia zmian zakresu przewidzianych w § 9 wzoru umowy.
(kwalifikowany podpis elektroniczny lub podpis zaufany lub podpis osobisty osoby/osób uprawnionych/upoważnionych do reprezentowania wykonawcy)


Załącznik nr 3 do swz
OŚWIADCZENIE WYKONAWCY O NIEPODLEGANIU WYKLUCZENIU
składane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp
Znak sprawy: 2/S/26. Nazwa i adres wykonawcy: ......................................................................
A. Oświadczam, że nie później niż na dzień składania ofert nie podlegam wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793 ze zm.).
B. Jednocześnie oświadczam, że nie podlegam wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2022 r. poz. 835 z późn. zm.), zgodnie z którym z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza się:
1)	wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3;
2)	wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3;
3)	wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3.
Zobowiązuję się do niezwłocznego poinformowania Zamawiającego o zmianie tego stanu.
C. Jeżeli zachodzą podstawy wykluczenia, wykonawca składa oświadczenie o następującej treści: Oświadczam, że zachodzą w stosunku do mnie podstawy wykluczenia, o których mowa w art. ...... ustawy Pzp / art. 7 ust. 1 pkt ...... ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. (wskazać właściwą podstawę). Jednocześnie oświadczam, że w związku z ww. okolicznością, na podstawie art. 110 ust. 2 ustawy Pzp, podjąłem następujące środki naprawcze: ......................................... (nie dotyczy podstaw z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r.).
D. OŚWIADCZENIE DOTYCZĄCE PODANYCH INFORMACJI: Oświadczam, że wszystkie informacje podane powyżej są aktualne na dzień składania ofert i zgodne z prawdą oraz zostały przedstawione z pełną świadomością konsekwencji wprowadzenia Zamawiającego w błąd przy przedstawianiu informacji.
W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców oświadczenie składa każdy z wykonawców.

(kwalifikowany podpis elektroniczny lub podpis zaufany lub podpis osobisty osoby/osób uprawnionych/upoważnionych do reprezentowania wykonawcy)


Załącznik nr 4a do swz
OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA – CZĘŚĆ 1
Doposażenie służb ratowniczych na potrzeby szkoleń – BLUZY TECHNICZNE – 150 szt.
Znak sprawy: 2/S/26. Wykonawca: ...................................................  Oferowany produkt – producent: ........................  model/symbol: ........................
Zakres parametrów opisu przedmiotu zamówienia podano jako minimalny. Dopuszcza się oferowanie produktów o parametrach nie gorszych niż wskazane. Bluzy przeznaczone są do działań i szkoleń ratownictwa górskiego GOPR (użytkowanie intensywne, całoroczne, w terenie górskim), co Wykonawca winien uwzględnić na etapie składania oferty.
	Lp.
	Nazwa parametru / elementu
	Parametry minimalne (kryteria równoważności)
	Produkt oferowany / parametry oferowane – opisać

	1.
	Rodzaj
	Bluza techniczna typu softshell do działań górskich
	

	2.
	Ilość, rodzaje i rozmiary
	150 szt.; wersje męskie i damskie; rozmiary od S do XXL; szczegółowy podział na rodzaje i rozmiary zostanie przekazany Wykonawcy przy zawarciu umowy (łączna liczba sztuk niezmienna); cena jednostkowa jednolita (uśredniona) dla wszystkich rodzajów i rozmiarów
	

	3.
	Materiał
	Elastyczny, rozciągliwy min. w 2 kierunkach, nieograniczający swobody ruchów
	

	4.
	Wiatroodporność
	TAK
	

	5.
	Oddychalność
	Materiał o dobrym poziomie oddychalności, umożliwiający intensywny wysiłek fizyczny
	

	6.
	Wykończenie
	Hydrofobowe wykończenie DWR, wolne od PFC
	

	7.
	Ekologia
	Materiał z udziałem włókien z recyklingu (przyjazny środowisku, PFC-free)
	

	8.
	Kaptur
	Zintegrowany, niskoprofilowy, mieszczący się pod kaskiem, z elastycznym wykończeniem
	

	9.
	Zamek główny
	Centralny, rozpinany na całej długości (full zip), z osłoną podbródka; zamek kostkowy o podwyższonej wytrzymałości typu YKK® VISLON® lub równoważny, tj. zamek kostkowy z tworzywa o porównywalnej wytrzymałości i płynności pracy, odporny na zabrudzenia i niskie temperatury
	

	10.
	Kieszenie
	Minimum 2 boczne kieszenie zapinane na zamek
	

	11.
	Mankiety
	Elastyczne, zapewniające swobodę ruchów
	

	12.
	Regulacja dołu
	Możliwość regulacji dolnego ściągacza (obwodu dołu)
	

	13.
	Konstrukcja
	Lekka, o małych rozmiarach po spakowaniu, ułatwiająca transport
	

	14.
	Wywietrzniki
	Bez wywietrzników
	

	15.
	Waga
	Maksymalnie 280 g dla rozmiaru M (wersja męska)
	

	16.
	Kolorystyka
	Jednolita dla całej dostawy; kolor z palety producenta do uzgodnienia z Zamawiającym po zawarciu umowy
	

	17.
	Oznakowanie
	Konstrukcja umożliwiająca trwałe oznakowanie logotypami programu (nadruk lub haft) bez utraty właściwości użytkowych; oznakowanie wykona Zamawiający w ramach projektu
	



Równoważność – Część 1
1.	Uzasadnienie użycia nazwy własnej (art. 99 ust. 5 ustawy Pzp). Wskazanie znaku towarowego YKK® VISLON® (poz. 9) dotyczy jednego elementu składowego bluzy i służy wyłącznie określeniu standardu zamka kostkowego o podwyższonej wytrzymałości. Cech użytkowych takiego zamka (płynność pracy w niskich temperaturach i po oblodzeniu, odporność na zabrudzenia, trwałość mechanizmu) nie da się opisać w sposób wystarczająco precyzyjny i zrozumiały wyłącznie za pomocą parametrów liczbowych – stąd wskazanie przykładowe z dopuszczeniem rozwiązań równoważnych. Pozostałe wymagania opisano parametrami funkcjonalnymi.
2.	Kryteria równoważności: za równoważny uznaje się zamek kostkowy (z tworzywa sztucznego) innego producenta, rozpinany na całej długości, z osłoną podbródka, przeznaczony do odzieży outdoorowej/technicznej, o porównywalnej wytrzymałości i płynności pracy, odporny na zabrudzenia i niskie temperatury. Zamawiający dopuszcza produkty innych producentów niż wskazany.
3.	Sposób wykazania: Wykonawca oferujący zamek równoważny wpisuje w poz. 9 producenta i typ zamka oraz załącza do oferty kartę katalogową/specyfikację techniczną bluzy lub zamka potwierdzającą powyższe cechy. Wykonawca oferujący bluzę z zamkiem referencyjnym wpisuje w poz. 9 „YKK VISLON”.
Niepodanie w kolumnie „Produkt oferowany / parametry oferowane” któregokolwiek z wymaganych elementów (producent i model oferowanego produktu, a dla produktu równoważnego – także parametry oferowane) spowoduje odrzucenie oferty w danej części na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, z zastrzeżeniem art. 223 ustawy Pzp.

Podpisano podpisem elektronicznym przez: .......................................................... (wpisać imię i nazwisko osoby upoważnionej do reprezentacji Wykonawcy)


Załącznik nr 4b do swz
OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA – CZĘŚĆ 2
Doposażenie służb ratowniczych na potrzeby szkoleń – ZESTAW BEZZAŁOGOWEGO STATKU POWIETRZNEGO – 1 zestaw
Znak sprawy: 2/S/26. Wykonawca: ...................................................
Oferowana platforma – producent: ........................ model: ........................;  głowica obserwacyjna – producent: ........................ model: ........................
Zestaw przeznaczony jest do działań poszukiwawczo-ratowniczych i szkoleń GOPR w terenie górskim (praca całoroczna, w trudnych warunkach atmosferycznych, także w nocy). Wszystkie elementy zestawu muszą być ze sobą w pełni kompatybilne i stanowić spójny, współpracujący system, obsługiwany z dostarczonej aparatury sterującej. Zakres parametrów podano jako minimalny.
	Lp.
	Nazwa elementu – ilość (produkt referencyjny)
	Parametry minimalne (kryteria równoważności)
	Produkt oferowany (producent, model) / parametry oferowane – opisać

	1.
	Platforma bezzałogowego statku powietrznego – 1 szt. (produkt referencyjny: DJI Matrice 400 lub równoważny)
	Czas lotu bez obciążenia min. 50 minut; udźwig (masa podwieszeń) min. 5 kg; możliwość jednoczesnej pracy min. 2 gimbali z rozbudową do 3 stanowisk; klasa szczelności min. IP54; zakres temperatur pracy min. od −20°C do +45°C; odporność na wiatr min. 12 m/s; wielokierunkowy system wykrywania i omijania przeszkód, w tym czujniki aktywne (np. LiDAR/radar) umożliwiające pracę przy słabym oświetleniu; moduł pozycjonowania precyzyjnego (RTK); transmisja obrazu i sterowania o zasięgu min. 8 km w konfiguracji zgodnej z prawem UE; kompletny (śmigła, wibroizolator gimbala, akcesoria montażowe producenta)
	

	2.
	Akumulatory inteligentne do platformy – 4 szt. (produkt referencyjny: DJI TB100 lub równoważny)
	Dedykowane do oferowanej platformy; system zarządzania ogniwami (BMS); konstrukcja umożliwiająca szybką wymianę w terenie; praca w ujemnych temperaturach (funkcja podgrzewania ogniw)
	

	3.
	Aparatura sterująca – 2 szt. (produkt referencyjny: DJI RC Plus 2 Enterprise Enhanced lub równoważna)
	Wbudowany ekran min. 7 cali o jasności min. 1 000 nit; obsługa wszystkich funkcji platformy i podwieszeń; praca dwuoperatorska z przekazywaniem sterowania między aparaturami; wymienny akumulator; możliwość pracy przy ujemnych temperaturach
	

	4.
	Dodatkowe akumulatory do aparatury sterującej – 2 szt. (produkt referencyjny: DJI WB37 lub równoważny)
	Kompatybilne z oferowaną aparaturą sterującą
	

	5.
	Stacja ładowania akumulatorów – 1 szt. (produkt referencyjny: DJI BS100 lub równoważna)
	Ładowanie sekwencyjne min. 2 akumulatorów platformy; funkcja bezpiecznego przechowywania i transportu akumulatorów
	

	6.
	Podwójne mocowanie gimbala – 1 szt.
	Dedykowane do oferowanej platformy; umożliwia jednoczesny montaż 2 podwieszeń
	

	7.
	Pojedyncze mocowanie gimbala (trzecie stanowisko) – 1 szt.
	Dedykowane do oferowanej platformy; umożliwia montaż trzeciego podwieszenia
	

	8.
	Głowica obserwacyjna multisensoryczna – 1 szt. (produkt referencyjny: DJI Zenmuse H30T lub równoważna)
	Stabilizacja 3-osiowa; kamera termowizyjna o rozdzielczości natywnej min. 640×512 px z trybem podwyższonej rozdzielczości min. 1280×1024 px; kamera z zoomem optycznym min. 20× i przybliżeniem hybrydowym min. 60×; kamera szerokokątna; dalmierz laserowy o zasięgu min. 2 000 m; funkcja doświetlenia NIR / tryb nocny; odporność na warunki atmosferyczne umożliwiająca pracę w deszczu (klasa szczelności min. IP44)
	

	9.
	Oświetlacz (reflektor) gimbalowy – 1 szt. (produkt referencyjny: DJI Zenmuse S1 lub równoważny)
	Montowany na gimbalu platformy, stabilizowany, sterowany zdalnie z aparatury; moc świetlna umożliwiająca efektywne doświetlenie terenu działań z wysokości min. 50 m
	

	10.
	Głośnik gimbalowy – 1 szt. (produkt referencyjny: DJI Zenmuse V1 lub równoważny)
	Montowany na platformie, sterowany zdalnie z aparatury; nadawanie komunikatów na żywo oraz odtwarzanie plików; poziom głośności umożliwiający słyszalność komunikatów z wysokości min. 100 m
	

	11.
	System zrzutu – 1 szt.
	Kompatybilny z oferowaną platformą; udźwig min. 2 kg; zdalne wyzwalanie zrzutu z aparatury sterującej
	

	12.
	Moduł łączności komórkowej (LTE) – 1 szt. (produkt referencyjny: DJI Cellular Dongle 2 lub równoważny)
	Kompatybilny z oferowaną platformą; transmisja danych przez sieć komórkową jako łącze zapasowe
	

	13.
	Osłony przeciwsłoneczne do aparatury sterującej – 2 szt. (produkt referencyjny: np. typu Sunnylife 2 in 1 lub równoważne)
	Dopasowane do oferowanej aparatury
	

	14.
	Szelki z mocowaniem do aparatury sterującej – 2 kpl. (produkt referencyjny: np. typu RC Plus Bracket Kit lub równoważne)
	Dopasowane do oferowanej aparatury
	

	15.
	Walizka transportowa – 1 szt. (produkt referencyjny: HPRC2800W lub równoważna)
	Twarda, wodoszczelna i pyłoszczelna, na kółkach, z wkładem dopasowanym do oferowanej platformy i akcesoriów
	



Równoważność – Część 2
1.	Uzasadnienie użycia nazw własnych (art. 99 ust. 5 ustawy Pzp). Zestaw BSP stanowi system, w którym platforma, akumulatory, aparatura sterująca, głowice, moduł łączności, system zrzutu i walizka muszą być w pełni zintegrowane (wspólne sterowanie, zasilanie, transmisja, mocowania mechaniczne, dopasowanie wkładu walizki). Produkty referencyjne wskazano w celu jednoznacznego zobrazowania wymaganej konfiguracji i poziomu funkcjonalności całego systemu, których nie można opisać w sposób wystarczająco precyzyjny i zrozumiały wyłącznie za pomocą parametrów liczbowych. Wskazania te mają charakter przykładowy; Zamawiający dopuszcza produkty innych producentów.
2.	Kryteria równoważności: parametry wskazane w kolumnie „Parametry minimalne (kryteria równoważności)” dla każdej pozycji, oceniane odrębnie dla każdej pozycji, oraz – jako warunek bezwzględny – pełna wzajemna kompatybilność wszystkich elementów zestawu (elementy pozycji 2–15 muszą być dedykowane lub potwierdzone przez producenta jako kompatybilne z oferowaną platformą i aparaturą). Zamawiający dopuszcza zestaw w całości innego producenta albo zamianę poszczególnych elementów, o ile zachowana jest kompatybilność.
3.	Sposób wykazania: Wykonawca oferujący produkty równoważne wpisuje producenta i model w kolumnie „Produkt oferowany” oraz załącza karty katalogowe lub specyfikacje techniczne producenta potwierdzające parametry minimalne, a kompatybilność – instrukcją lub oświadczeniem producenta. Wykonawca oferujący produkty referencyjne wpisuje ich producenta i model bez konieczności składania kart katalogowych.
Wraz z zestawem Wykonawca dostarczy: instrukcje obsługi (w języku polskim lub angielskim ze skróconą instrukcją w języku polskim), deklaracje zgodności UE oraz dokumenty niezbędne do eksploatacji BSP zgodnie z przepisami prawa lotniczego UE (w tym oznakowanie klasy, jeżeli dotyczy). Najpóźniej w dniu odbioru Wykonawca przeprowadzi instruktaż z obsługi zestawu dla wytypowanych osób.
Niepodanie w kolumnie „Produkt oferowany / parametry oferowane” któregokolwiek z wymaganych elementów (producent i model oferowanego produktu, a dla produktu równoważnego – także parametry oferowane) spowoduje odrzucenie oferty w danej części na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, z zastrzeżeniem art. 223 ustawy Pzp.

Podpisano podpisem elektronicznym przez: .......................................................... (wpisać imię i nazwisko osoby upoważnionej do reprezentacji Wykonawcy)


Załącznik nr 4c do swz
OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA – CZĘŚĆ 3
Doposażenie służb ratowniczych na potrzeby szkoleń – ZESTAWY DO EWAKUACJI Z DRZEW – 2 zestawy
Znak sprawy: 2/S/26. Wykonawca: ...................................................
1.	Przedmiotem części 3 są 2 (dwa) kompletne, jednakowe zestawy sprzętu do ewakuacji (ratownictwa) z drzew – każdy złożony z 31 pozycji wskazanych w tabeli poniżej (ilości podano dla 1 zestawu oraz łącznie dla 2 zestawów). Zestawy przeznaczone są dla ratowników GOPR do działań ratowniczych i szkoleń w terenie górskim (m.in. ewakuacja osób z drzew i z wysokości), z użyciem technik linowych.
2.	Produkty referencyjne i równoważność. W tabeli, dla zobrazowania wymaganego standardu, wskazano produkty referencyjne (nazwa handlowa i producent) – zgodnie z art. 99 ust. 5 i 6 ustawy Pzp wskazaniom tym towarzyszą wyrazy „lub równoważny”. Nazwy producentów i modeli mają charakter wyłącznie przykładowy i referencyjny. Zamawiający wyraźnie dopuszcza zaoferowanie – w każdej pozycji – produktów innych producentów, spełniających kryteria równoważności wskazane w kolumnie „Parametry minimalne (kryteria równoważności)”. Dla każdej pozycji wskazano główne parametry charakterystyczne (co najmniej dwa) decydujące o równoważności; równoważność ocenia się odrębnie dla każdej pozycji, wyłącznie w oparciu o te parametry.
3.	Uzasadnienie użycia nazw własnych (art. 99 ust. 5 ustawy Pzp). Sprzęt asekuracyjny i ratowniczy do pracy na wysokości (środki ochrony indywidualnej chroniące przed upadkiem z wysokości) charakteryzuje się rozwiązaniami konstrukcyjnymi, ergonomią i sposobem współpracy elementów w jednym układzie (np. przyrząd zaciskowy piersiowy z szelkami piersiowymi i pętlą nożną; przyrząd zjazdowy z liną o określonej średnicy; karabinek z rogiem hamującym współpracujący z przyrządem zjazdowym), których nie da się opisać w sposób wystarczająco precyzyjny i zrozumiały wyłącznie za pomocą parametrów liczbowych – opis czysto parametryczny prowadziłby do ofert niespełniających rzeczywistych potrzeb funkcjonalnych lub do niejednoznaczności utrudniającej porównanie ofert. Z tego względu Zamawiający wskazał produkty referencyjne, określając równocześnie mierzalne i weryfikowalne kryteria równoważności (typ i funkcja produktu, właściwa norma zharmonizowana, kluczowy parametr wymiarowy lub wytrzymałościowy).
4.	Normy. Powołane normy (EN 12278, EN 362, EN 12275, EN 12492, EN 1891, EN 892, EN 358, EN 354, EN 567, EN 12841, EN 341, EN 566, EN 795, EN 1497, EN 1498, EN 813) wskazano z dopuszczeniem rozwiązań równoważnych (art. 101 ust. 4 ustawy Pzp) – tj. produktów spełniających wymagania bezpieczeństwa i funkcjonalne nie niższe niż wynikające z powołanej normy, co wykonawca może wykazać także innymi odpowiednimi środkami (art. 101 ust. 5 i 6 ustawy Pzp). Wszystkie produkty będące środkami ochrony indywidualnej muszą posiadać oznakowanie CE i deklarację zgodności UE (rozporządzenie (UE) 2016/425) oraz instrukcję użytkowania w języku polskim.
5.	Kompatybilność. Elementy, które współpracują ze sobą w układzie (poz. 21, 23, 27, 28, 29 – przyrządy zaciskowe, uprząż, stopka, szelki piersiowe; poz. 24 z linami poz. 11–13; poz. 5 z poz. 24), muszą być wzajemnie kompatybilne zgodnie z instrukcjami użytkowania producentów. W przypadku oferowania w tych pozycjach produktów różnych producentów wykonawca potwierdza kompatybilność instrukcją użytkowania lub oświadczeniem producenta.
6.	Sposób wykazania równoważności. Wykonawca wpisuje w kolumnie „Produkt oferowany / parametry oferowane” – dla każdej pozycji – producenta i model (symbol) oferowanego produktu; dla produktu równoważnego dodatkowo podaje parametry oferowane odpowiadające kryteriom równoważności oraz załącza do oferty kartę katalogową, specyfikację techniczną lub instrukcję użytkowania producenta (a jeżeli parametry normatywne z nich nie wynikają – deklarację zgodności UE lub certyfikat badania typu UE). Dla produktu referencyjnego wystarczające jest wpisanie jego producenta i modelu.
	Lp.
	Pozycja zestawu – produkt referencyjny (producent) lub równoważny
	Ilość: 1 zestaw / 2 zestawy
	Parametry minimalne (kryteria równoważności)
	Produkt oferowany (producent, model) / parametry oferowane

	1.
	Bloczek Rescue M (PETZL) lub równoważny
	4 szt. / 8 szt.
	Bloczek ratowniczy do lin o średnicy do 13 mm, z rolką na łożysku kulkowym i ruchomymi okładkami (wpinanie bez wypinania z karabinka); wytrzymałość min. 30 kN; zgodność z EN 12278
	

	2.
	Drzewołazy Ergo Steel Tree 5.1 (NOTCH) lub równoważny
	2 kpl. / 4 kpl.
	Drzewołazy (słupołazy do drzew) stalowe z długimi, wymiennymi kolcami typu „tree” (do drzew z korą); ergonomiczne, wyściełane nakolanniki i paski mocujące; regulacja długości; komplet = para (lewy + prawy) z nakolannikami i paskami
	

	3.
	Karabinek zakręcany Alu Colt (SINGING ROCK) lub równoważny
	4 szt. / 8 szt.
	Karabinek aluminiowy asymetryczny (typ D) z zamkiem zakręcanym (screw-lock); wytrzymałość w osi podłużnej min. 22 kN; zgodność z EN 362 lub EN 12275
	

	4.
	Karabinek HMS Bora (SINGING ROCK) lub równoważny
	5 szt. / 10 szt.
	Karabinek aluminiowy typu HMS (gruszkowy, szeroki prześwit umożliwiający pracę półwyblinką na linie 10,5 mm) z zamkiem zakręcanym; wytrzymałość w osi podłużnej min. 22 kN; zgodność z EN 12275 (typ H) lub EN 362
	

	5.
	Karabinek Freino Z Triactlock (PETZL) lub równoważny
	2 szt. / 4 szt.
	Karabinek aluminiowy typu HMS z automatyczną blokadą trójstopniową (triple-action) i dodatkowym elementem (rogiem) hamującym umożliwiającym zwiększenie tarcia liny przy zjeździe na przyrządzie; wytrzymałość w osi podłużnej min. 22 kN; zgodność z EN 362 lub EN 12275
	

	6.
	Karabinek stalowy owal zakręcany (SINGING ROCK) lub równoważny
	2 szt. / 4 szt.
	Karabinek stalowy symetryczny owalny z zamkiem zakręcanym; wytrzymałość w osi podłużnej min. 25 kN; zgodność z EN 362 lub EN 12275
	

	7.
	Karabinek Magnum steel triactlock (ROCK EMPIRE) lub równoważny
	10 szt. / 20 szt.
	Karabinek stalowy (typ D lub owal) z automatyczną blokadą trójstopniową (triple-action); wytrzymałość w osi podłużnej min. 25 kN; zgodność z EN 362 lub EN 12275
	

	8.
	Karabinek O'Light 3-Matic (BEAL) lub równoważny
	4 szt. / 8 szt.
	Karabinek aluminiowy z automatyczną blokadą trójstopniową (triple-action); wytrzymałość w osi podłużnej min. 22 kN; zgodność z EN 362 lub EN 12275
	

	9.
	Karabinek owal stal Triactlock (SINGING ROCK) lub równoważny
	1 szt. / 2 szt.
	Karabinek stalowy symetryczny owalny z automatyczną blokadą trójstopniową (triple-action); wytrzymałość w osi podłużnej min. 25 kN; zgodność z EN 362 lub EN 12275
	

	10.
	Kask Vertex Vent, żółty (PETZL) lub równoważny
	2 szt. / 4 szt.
	Kask ratowniczy/do prac na wysokości, wentylowany, zgodny z EN 12492, z 4-punktowym paskiem podbródkowym i regulacją obwodu w zakresie obejmującym co najmniej 53–63 cm; możliwość montażu latarki czołowej i osłony twarzy; kolor żółty
	

	11.
	Lina półstatyczna, typ A, 10,5 mm, czerwona, 100 mb PATRON (TEUFELBERGER) lub równoważny
	1 szt. / 2 szt.
	Lina rdzeniowa w oplocie, półstatyczna, zgodna z EN 1891 typ A; średnica 10,5 mm; jeden odcinek o długości 100 m; kolor czerwony
	

	12.
	Lina półstatyczna, typ A, 10,5 mm, czerwona, 60 mb PATRON (TEUFELBERGER) lub równoważny
	1 szt. / 2 szt.
	Lina rdzeniowa w oplocie, półstatyczna, zgodna z EN 1891 typ A; średnica 10,5 mm; jeden odcinek o długości 60 m; kolor czerwony
	

	13.
	Lina półstatyczna, typ A, 10,5 mm, czerwona, 10 mb PATRON (TEUFELBERGER) lub równoważny
	1 szt. / 2 szt.
	Lina rdzeniowa w oplocie, półstatyczna, zgodna z EN 1891 typ A; średnica 10,5 mm; jeden odcinek o długości 10 m; kolor czerwony
	

	14.
	Lina dynamiczna 10 mm, pojedyncza (BEAL) lub równoważny
	1 szt. / 2 szt.
	Lina dynamiczna pojedyncza, zgodna z EN 892; średnica 10 mm (±0,3 mm); jeden odcinek o długości ……… m
	

	15.
	Lonża regulowana ALTO (EDELWEISS) lub równoważny
	1 szt. / 2 szt.
	Lonża z regulacją długości (przyrząd regulujący/samoblokujący), przeznaczona do pozycjonowania i asekuracji; zgodność z EN 358 lub EN 354; z łącznikiem/łącznikami
	

	16.
	Lonża Grillon 5 m (PETZL) lub równoważny
	1 szt. / 2 szt.
	Lonża regulowana do pozycjonowania (w tym wokół pnia), z przyrządem regulującym z rękojeścią; długość 5 m; zgodność z EN 358
	

	17.
	Lonża repozycjonująca Stand V – 1 m (ROCK EMPIRE) lub równoważny
	1 szt. / 2 szt.
	Lonża dwuramienna (typ V/Y) do repozycjonowania; długość ramienia 1 m; zgodność z EN 354 lub EN 358
	

	18.
	Delta stal 8 mm (MAILLON RAPIDE) lub równoważny
	2 szt. / 4 szt.
	Ogniwo zakręcane (maillon) w kształcie delta (trójkątne), stal; średnica pręta 8 mm; wytrzymałość min. 20 kN; zgodność z EN 362 (klasa Q) lub EN 12275 (typ Q)
	

	19.
	Nóż Spatha (PETZL) lub równoważny
	1 szt. / 2 szt.
	Nóż składany z otworem do wpięcia karabinka, z blokadą ostrza; ostrze z częścią ząbkowaną do cięcia lin i taśm; otwieranie i obsługa jedną ręką (w rękawicach)
	

	20.
	Piła Silky Zubat 330-7,5 (SILKY) lub równoważny
	1 szt. / 2 szt.
	Piła ręczna arborystyczna z ostrzem zakrzywionym; długość ostrza min. 330 mm; uzębienie grube (ok. 7,5 zęba na 30 mm) do cięcia żywego drewna; ostrze wymienne; pochwa z mocowaniem do uprzęży lub uda
	

	21.
	Przyrząd zaciskowy prawy Ascension (PETZL) lub równoważny
	2 szt. / 4 szt.
	Przyrząd zaciskowy z rękojeścią, wersja prawa, do lin o średnicy 8–13 mm; krzywka z zębami i otworem samoczyszczącym; zgodność z EN 567 i EN 12841 typ B
	

	22.
	Przyrząd zaciskowy Basic (PETZL) lub równoważny
	2 szt. / 4 szt.
	Kompaktowy przyrząd zaciskowy bez rękojeści, do lin o średnicy 8–11 mm; zgodność z EN 567 i EN 12841 typ B
	

	23.
	Przyrząd zaciskowy Croll L (PETZL) lub równoważny
	2 szt. / 4 szt.
	Piersiowy przyrząd zaciskowy (mocowany do uprzęży biodrowej i szelek piersiowych), do lin o średnicy 8–13 mm; zgodność z EN 567 i EN 12841 typ B; kompatybilny z oferowaną uprzężą (poz. 27) i szelkami (poz. 29)
	

	24.
	Przyrząd zjazdowy Rig (PETZL) lub równoważny
	2 szt. / 4 szt.
	Przyrząd zjazdowy samohamowny z rękojeścią, z blokadą automatyczną po puszczeniu rękojeści i otwieraną okładką (wpinanie liny bez wypinania z karabinka); do lin o średnicy obejmującej 10,5 mm; obciążenie robocze min. 150 kg; zgodność z EN 12841 typ C i EN 341
	

	25.
	Taśma wzmacniana Open Sling Work 150 cm (ROCK EMPIRE) lub równoważny
	6 szt. / 12 szt.
	Taśma otwarta (z pętlami na obu końcach) do budowy stanowisk i przedłużania; długość 150 cm; wytrzymałość min. 22 kN; zgodność z EN 566 lub EN 795 typ B
	

	26.
	Uprząż trójkąt ewakuacyjny SIT II (SINGING ROCK) lub równoważny
	1 szt. / 2 szt.
	Trójkąt ewakuacyjny (uprząż ratownicza do szybkiego zakładania poszkodowanemu, w tym bez wcześniejszego wyposażenia w uprząż), rozmiar uniwersalny/regulowany; zgodność z EN 1497 lub EN 1498
	

	27.
	Uprząż techniczna Sit Worker (SINGING ROCK) lub równoważny
	2 szt. / 4 szt.
	Uprząż biodrowa robocza z centralnym punktem wpięcia oraz bocznymi punktami do pozycjonowania, regulowane pasy udowe i biodrowy, pętle sprzętowe; zgodność z EN 813 i EN 358; rozmiar uniwersalny lub do uzgodnienia z Zamawiającym po zawarciu umowy
	

	28.
	Stopka Footcord (PETZL) lub równoważny
	2 szt. / 4 szt.
	Pętla nożna (stopka) do przyrządów zaciskowych, z regulacją długości; linka o małej rozciągliwości; kompatybilna z przyrządem zaciskowym poz. 21
	

	29.
	Uprząż do crolla Torse (PETZL) lub równoważny
	2 szt. / 4 szt.
	Szelki piersiowe do pozycjonowania piersiowego przyrządu zaciskowego (poz. 23), regulowane; kompatybilne z uprzężą poz. 27
	

	30.
	Plecak sprzętowy Combi Pro 80 (BEAL) lub równoważny
	1 szt. / 2 szt.
	Plecak/worek sprzętowy do transportu lin i sprzętu o pojemności min. 80 l; regulowane szelki nośne i wzmocnione dno; materiał odporny na ścieranie
	

	31.
	Wór transportowy – wykonanie na zamówienie wg opisu (bez produktu referencyjnego)
	1 szt. / 2 szt.
	wys. 90 cm, szer. 50 cm, naszyta kieszeń z tyłu przezroczysta A4 (25×34 cm) z klapką, 2 uchwyty boczne dług. 25 cm po obu stronach kieszeni w pionie, klapa wewn. u góry, nadruk nad kieszenią „Zestaw ewakuacyjny”, pod kieszenią „GOPR Beskidy” – kolor czarny, nosiłki regulowane wyściełane, wiązany u góry ze sprzączką, kolor czerwony
	



Kolorystyka: wymagania kolorystyczne wskazano wyłącznie w poz. 10 (kask – żółty), poz. 11–13 (liny – czerwone) i poz. 31 (wór – czerwony); w pozostałych pozycjach kolor jest dowolny. Rozmiary uprzęży (poz. 27) i drzewołazów (poz. 2) Zamawiający wskaże przy zawarciu umowy w ramach oferowanego typoszeregu producenta.
Wraz z dostawą Wykonawca przekaże dla każdej pozycji będącej środkiem ochrony indywidualnej: deklarację zgodności UE, instrukcję użytkowania w języku polskim oraz – jeżeli producent ją wydaje – kartę produktu umożliwiającą założenie karty kontroli sprzętu.
Niepodanie w kolumnie „Produkt oferowany / parametry oferowane” któregokolwiek z wymaganych elementów (producent i model oferowanego produktu, a dla produktu równoważnego – także parametry oferowane) spowoduje odrzucenie oferty w danej części na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, z zastrzeżeniem art. 223 ustawy Pzp.

Podpisano podpisem elektronicznym przez: .......................................................... (wpisać imię i nazwisko osoby upoważnionej do reprezentacji Wykonawcy)


Załącznik nr 5 do swz
KLAUZULE INFORMACYJNE Z ART. 13 I ART. 14 RODO
Załącznik nr 5a – Klauzula informacyjna (art. 13 RODO)
1.	Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej „RODO”, informuję, że Administratorem, czyli podmiotem decydującym o celach i środkach przetwarzania Pani/Pana danych osobowych, jest Grupa Regionalna GOPR Grupa Beskidzka Oddział Górskiego Ochotniczego Pogotowia Ratunkowego, ul. Dębowa 2, 43-370 Szczyrk (dalej GOPR).
2.	W GOPR wyznaczono Inspektora Ochrony Danych Osobowych, z którym może się Pani/Pan skontaktować w sprawach ochrony i przetwarzania swoich danych osobowych pod adresem e-mail: iod@gopr.pl lub pisemnie na adres siedziby wskazany w pkt 1.
3.	Pani/Pana dane osobowe przetwarzane będą na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu związanym z niniejszym postępowaniem o udzielenie zamówienia publicznego (znak sprawy 2/S/26) oraz w celu realizacji, rozliczenia i kontroli projektu nr PLSK.04.01-IP.01-0014/25 współfinansowanego w ramach programu Interreg Polska–Słowacja 2021–2027.
4.	Odbiorcami Pani/Pana danych osobowych będą osoby lub podmioty, którym udostępniona zostanie dokumentacja postępowania w oparciu o ustawę z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793 ze zm.), a także instytucje i podmioty uczestniczące we wdrażaniu i kontroli programu Interreg Polska–Słowacja 2021–2027 (m.in. Instytucja Zarządzająca, Wspólny Sekretariat, kontroler krajowy – Śląski Urząd Wojewódzki w Katowicach, Komisja Europejska, Europejski Trybunał Obrachunkowy, OLAF, EPPO) oraz podmioty przetwarzające dane w imieniu administratora (np. obsługa prawna, informatyczna, pocztowa/kurierska).
5.	Pani/Pana dane osobowe będą przechowywane zgodnie z art. 78 ustawy Pzp przez okres 4 lat od dnia zakończenia postępowania o udzielenie zamówienia, a jeżeli czas trwania umowy lub okres archiwizacji dokumentacji projektu przekracza 4 lata – przez cały ten okres.
6.	Obowiązek podania przez Panią/Pana danych osobowych bezpośrednio Pani/Pana dotyczących jest wymogiem ustawowym określonym w przepisach ustawy Pzp, związanym z udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego; konsekwencje niepodania określonych danych wynikają z ustawy Pzp. W odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie będą podejmowane w sposób zautomatyzowany, stosownie do art. 22 RODO.
7.	Posiada Pani/Pan: na podstawie art. 15 RODO prawo dostępu do danych osobowych Pani/Pana dotyczących; na podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani/Pana danych osobowych (skorzystanie z tego prawa nie może skutkować zmianą wyniku postępowania ani zmianą postanowień umowy w zakresie niezgodnym z ustawą Pzp oraz nie może naruszać integralności protokołu i jego załączników); na podstawie art. 18 RODO prawo żądania od administratora ograniczenia przetwarzania danych osobowych, z zastrzeżeniem przypadków, o których mowa w art. 18 ust. 2 RODO; prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, że przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczących narusza przepisy RODO.
8.	Nie przysługuje Pani/Panu: w związku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usunięcia danych osobowych; prawo do przenoszenia danych osobowych, o którym mowa w art. 20 RODO; na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu wobec przetwarzania danych osobowych, gdyż podstawą prawną przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. c RODO.
Załącznik nr 5b – Klauzula informacyjna (art. 14 RODO)
Zgodnie z art. 14 ust. 1–2 RODO informuje się, że: Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Grupa Regionalna GOPR Grupa Beskidzka Oddział Górskiego Ochotniczego Pogotowia Ratunkowego, ul. Dębowa 2, 43-370 Szczyrk (dalej GOPR). Kontakt z Inspektorem Ochrony Danych – e-mail: iod@gopr.pl. Administrator będzie przetwarzać Pani/Pana dane w celu związanym z prowadzonym postępowaniem o udzielenie zamówienia publicznego prowadzonym w trybie podstawowym na podstawie ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793 ze zm.), zawarciem i realizacją umowy oraz realizacją, rozliczeniem i kontrolą projektu nr PLSK.04.01-IP.01-0014/25. Dane będą przechowywane do momentu zakończenia okresu archiwizacyjnego. Administrator będzie przetwarzać następujące kategorie Pani/Pana danych: dane zawarte w złożonej ofercie – imię i nazwisko oraz dane kontaktowe (nr tel., e-mail). Pani/Pana dane osobowe pochodzą od Wykonawcy. Dane mogą zostać ujawnione podmiotom upoważnionym na podstawie przepisów prawa oraz instytucjom programu Interreg Polska–Słowacja 2021–2027. Dane nie będą przetwarzane w sposób zautomatyzowany. Posiada Pani/Pan prawa: dostępu do danych (art. 15 RODO), sprostowania (art. 16 RODO), ograniczenia przetwarzania (art. 18 RODO, z zastrzeżeniem art. 18 ust. 2) oraz prawo wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych. Nie przysługuje Pani/Panu: prawo do usunięcia danych (art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO), prawo do przenoszenia danych (art. 20 RODO) ani prawo sprzeciwu (art. 21 RODO), gdyż podstawą prawną przetwarzania jest art. 6 ust. 1 lit. c RODO.
1
image1.png
interreg [l o

Polska - Stowacja




image2.png




